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A Natale l'attore torna sugli schermi con «LLe comiche 2»
«Stavolta faccio il cattivo, basta con Fantozzi»

E intanto parla a ruota libera di cinema e di politica,

di Cossiga e Pertini, di Scalfari, Berlusconi e Occhetto

Villaggio s,

Paolo Villaggio si prepara alla «campagna di Nata-
les. Insieme a Renato Pozzetto, & protagonista di Le
comiche 2, sempre diretto da Nen Parenti obiettivo,
superare 1 15 miliard: del pnmo capitolo Alle prese
con 1l doppraggio del film, il cinquantanovenne co-
mico parla di amore e poltica, di Dante e Cossiga,
di Moravia e Scalfan E presto tomera sul set per gi-
rare con la Wertmiller fo speriamo che me la cavo

MICHELE ANSELMI -

@ ROMA  Eugenio Scalfan
non lo saluta, In compenso
Francesco Cossiga ha un de-
bole per lui (gli ha fatto avere
anche i} numero personale d
telefono) Paolo Villaggio &
fatto cosl suscita reazioni forti
Uomo di sinsstra, attore tra |
pib pagat d’ltalia, nonché
t scnttore sopraffino € commen-
b mgor;;spomvz. il (:jnucotgcnz);
4 o ¢t do
E m‘féﬁé@% 2o ved':‘:!ﬁlcuo-
I ' vo accanto a''Pozzetto In
+! un‘saccoppiatas natalizia dal
1 successo sicuro, E intanto vola
da una tv ail’altra per fare pro-
mozione al film avendo strap-
palio pure una percentuale su-

NCASS)
§j £ gonfio, forse un po’ stan-
7 co $i presenta vestito cos! un
giubbotto sportivo della Samp-
doria con su scntto «Ultrase
(vegaloh Vielll) una tuta gri-
gla mElto compda un paio di
pantofole, scamosciate (ara
be?) indossate senza calze
i *Ho un fisico che entra solo
¢ dentro particolar conteniton»,
*| scherza «Allacciarsi le stringhe
% & una fatica Non sono mica
Costanzo A lul le scarpe glicle
allaccia la nuova moghe» Sul-
lo schermo ¢ appena passato

Torx

B L uri episodio delle Commiche 2

» con Villaggio e Pozzetto nel
s! panni di due infermien d au-

.| toambulanza alle prese con 1l

i, ferito sbaghato_ Un disastro,
E't. Swiamedte pérTo sventurato
. f che fimisce dintto in sala~ope
fl", ratoria-dopo
L. nanteperle vig diRoma
.+ L'altrafaccia di Fantozad?
i v M

'Stop al «doppiaggese». 1l

@R Che cqsa definisce la na-
zionalita di un film? 1l regista?
La geogratia della stona” La
lingua in cul i film @ recitato?
La nazionalita dei capital che
g} 'hanno findnziato” Non pon
I go la domanda alla burocrazia
2" del ministero dello Spettacolo
[ : che talvolta confensce la na-
g zionalitd Italiana secondo cu-
E. nose akhimie Non mi nferi
CO nemmeno a quei cast In
cui pud essere interessante la
discussione leonca sul film
apolidi L'wittmo Imperatore o
Le tentaziorn di Venere ad
K esempio, e mille altn ancora
k! che nazionalitd hanno? Mi nfe-
risco invece all'identita di un
> . lim al rapporto col paese che
& Il Fim vuole rappresentare alla
nazionalita deglt auton alla
lingua con la quale gli atton st
esprimono
Un film & francese, ad esem
P10, quando tt regista ¢ france
se e la stona ¢ francese e gh at
tori sono [rances! cosl come
owviamente, la hngua tn cui re
citaro in «presa direttas & 1l
francese 1 capitah che
f I'hanno finanziato fosscro stra
nleri il flim nmarrebbe france
se |l denaro non ha carte d 1
f dentita Pensoche nemmeno il
regista sia fattore essenziale al-
la nazonaltd di un fHlm
(quant him amencant di reg,
. shreuroper') bensl la sstonar e
la slingua» in cui quella stona ¢

a corsa-alluct |

Si Il c & uno che subisce ogni
anghena qu due pupazz
spietati che distruggono tutto
qucllo che toccano Le comit
che 2 & un film micidiale, diffi
cile da girare Se vuol che fun.
zioni devi inventarti una gag
ognt venti second: Alla fine ne
abbiamo contate 287

Soddisfatto, dunque?

£ un piccolo gioello di quella
Bolmga dell arte capeggiata da
Neri Parenti Il 60% delle cose
sono fatte dalle controligure
10 mi sono himitato ai pnmi
plani Lo sanno twtt che sono
di una pigrizia agghlacciante

Tutto ok con Pozzetio?

Gli vogiio pid bene di quanto
lu ne voglia a me M dispiace
che non sia qui oggl Siamo
una coppia che funziona lo
faccio Stanlio anche se dovrel
essere pid magro lutfaOlho E
come Stanhio e Ollio rispetha
mo il famoso adagio freucha-
no il comico per far ndere
deve muoversi come un bam-
bino Improntitucine e man-
canza d sessualitd 1 trucco &
tutto qui
Franco Cordelll ha scritto
che let & Il pid de scrit-
tore comico del secolo Lo
sa?
Ceno che lo so Ora lo sto cer-
cando per proporgl di passare
una notte nsieme Ma ogni
tanto mi vienc un dubbio tan-
ta grazia non vorrd dire che sto
per monre? A volte mi sento
una lapide addosso

Eppure ci sono stati anni in

raccontata Questo vale per il
cinema francese inglese ame
ricano ma per il cinema itaha
no vale a metd Guardiamo a
Novecento o al Gattopardo In
quest film la lingua utilizzata
sul set per raccontare la stona
¢ per comunicare ¢on gh atton
cra linglese (o un misto an
glo francese), personaggt ita
hanm erano interpretatt da atto
rt stranien, tf pubblico italano
accettava un sonoro sfalsos
fabbricato in studio che incol
lava sulla bocca deglh atton la
traduzione Che la stona sl
svolgesse a Napoli o a Chicago
era minflyente 1l suono ¢ lo
stile della ingua (1l «doppiag
gese») erano tn tutto simil
con le medesime voci dei dop
platori

{l perché un tale costume si
sia consohdato fino ad oggt gh
storici del cinema lo sanno
spiegare megho di me (aper
tura internazionale? tentativo
di uscire dal provincialismo? o

bev, ol obbato. dai
1 to
suol Nustr colleghi...
Era come se mi fossi inoltrato
n un temtono sacro interdetto
arcomun mortali Ricordo an
cora una nunione della Fonda
zione Cim dedcata agli «scrt
ton italian in cinlhcos C'era
Moravia in prima fila lo stave
n fondo alla sala un po na-
scosto  Allimprovwiso  Evtu-
scenko se ne uscl dicendo ol
pid bravo di tuth lunico che
somiglia a Gogol ¢ un certo
Vighacco» Un lapsus mente
male Mt pregarono di avwici
narmi alla presidenza Ma pn-
ma guardar Moravia nelle so-
pracciglia e gh dissi «M di-
spiace, non & colpa mia»

E H nuovo libro? £ vero che

parierd di tecniche di cor-

teggiamento?

Si ¢ un libro breve diviso per
caputolett, dedicato agh anm
Cinquanta A1 miet anni Cin
quanta St chiama La stagione
delle lucciole Le dichiarazion:
allora s f{acevano di notte
Con mia moghe Maura feci co-
sl presi delle lucciole e le musi
dentro un barattolo per Hlumi
narle il viso mentre le dichiara

liacco no

gt SgmE e
# %? »gitge

PRI e

vo il mio amore

Per questo i imo 27
_gennalo leggera a Roma, al

‘eatro Argentina, {1 V Canto
dell’sInferno», quello di Pao-
lo e Francesca?

£ un omaggio che voglo fare
ai ph giovani Alle ragazze so-
prattutto I loro uomim sono
troppo precccupat: del futuro
soffrono | impotenza di chi re
spinge t sentimenti fortl ¢ wnva
denti Le nostre cotte erano ath
erowci maratone che duravano
anche ser mesi Qualkche tem
po fa sono andato in una di
scoteca di Rimini il Pascid
Un espenenza temficante
Fuor una montagna urnana d:
giovanott muscolosi, alti cot
capeill biondi a cresta Dentro
mi senlivo immerso tn un bari
le di aringhe Ragazze bellissi
me rumon allucinanti Anche
se ballando sl awinghiano di
sesso ne fanno poco, per pau
ra dell Aids Solo uno come De
Michells che ¢ un vero gerar
ca pud andarci ogni sera in
quel posti

E vero che Scalfari non lo sa-
luta?
®roprio cos! Tutto cominc1d
qualche cstate fa in Sardegna

Giacomo Battiato, 1l regista det Paladini, del Cugino
amenicano, di Una vita scellerata, interviene nel di-
battito sull''dentitd «nazionale» ed «europea» dei
film E gusto girare in nglese stone ambientate in
Itaha? E giusto cullarsi sulla bravura dei nostr dop-
piaton per nfiutare la presa diretta? D1 questi tem
assteme ad altri, 1 parlera nella convenzione del
Pds «Per 1l cineman, venerdi e sabato, a Roma

GIACOMO BATTIATO

eccesso  dt provincalismo’
complesso di inferiontd” eca
tombe di atton itahiany? fastidio
o indifferenza per la sventis
della lingua italiang? furbizia
ttalica per repenire capital fuo
n di casa? facile uso nato col
neorealismo  del dopplaggio
mdiscnminato?) Sarebbe an
che interessante sapere in ter
MinNI CCONOMIKI ¢ € quanto
questo sistema ha pagato Re
sta il fatto che cra dwenuto
una consuctudine del nostro
cinema ¢ che oggr w1 deve nt
fintare

Chu ha protestato vivamente
sono stati gl attort € non sono
stati troppo ascoltat Noi reg)
st con la pistola della «copro
duzione necessarta ¢ indt
spensabiles puntata alla testa
abblamo continuato pia o me
10 conse neietitl a farc him ita
ltani non recitatt In taliano (o
%010 In parte) ¢ con atlort stra
nien Poiin sala di doppraggio

(«gh naliant sono tanto bravi a
doppiare») abblamo  creato
un ssonoror arefatto  Buom
glm ¢ brutt film Molt ilm ibr-
1

Ho tato Novecento Due
contadini della campagna
cmiliana padre ¢ figho sono
Gerard Depardicu e Sterhing
Hayden 1l proprietaro temero
€ w0 figho sono Burt Lancaster
e Robert Do Niro 1l gerarca fa
scista ¢ Donald Sutharland S
discutc 1) valore di questo cast?
Per cantd Bernardo Bertolucey
nfarebbe ogar 11 medesino
cast? Credo che i ltalia oggi st
chieda a1 film ttahant che la
lingua ¢ 1l «sonoro autenticos
slano parte integrante deli
dentitd italiana del film dell a
derenza dei film ailla realtd
della sua forra d impatto dcl
suo valore spressivo  della
sua vertd «Presa direttar 0 1n
veee «dopplaggior sono duc
fattr sostanstalmente  divers

2 !

Vedo uh uomo vestito da Scal
far, una barba § ta beh ta
ghata un abito di lino stupen-
do lo io saluto ¢ lui mi passa
da parte a partc Qualche me
se dopo a Milano lo incontro
di nuovo e faccio la mossa al-
la Fracchia Miinchino lu mi
guarda ma la sua mano fini
scein quella di un tipo che era
n asse dietro di me Non mi
vede proprio Gh ho sentto an
che una lettera su Panorama,
cominciava cos! «Egregto dott
Lup-raan Eugenio Scalfan »

C'# qualcun ajtro che non la
saluta?

Francesca Archibugt, una spe-
cic di suora Giravamo sullo
slesso set mi avvicino a ley le
sorndo e le1 m) ripaga con uno
sguardo da serpente Por mi
sono consolato pensando «lo
passerd alla stona certamente
1 Archibugi spero di no»

Non ce I'avra con il glovane
cinema italiano?

Sono | nuovi gracobini
E quanto sostlene Cossiga,
anzl lul dice di pegglo...
Cossiga ha ragione su molte
cose Per esempio sul giudici
Fanno sciopero per salvaguar-

'gmrptu

dare | Indipendenza della ma

Ma Méntesqune qur
non'c chitrd miente S@rd o i
giudici 1 pnmi g ©ssersi conse-
gnati alle lobbies politiche e
partitiche  Berlusconi ne con-
trolla almeno diect

Cosa Je place di Cosslga?

Dicé «m $0n0 botto | coglonis,
srautoaccusa di Gladio non ¢
dipfomatico Per anmi la sua
immagtne ¢ stata oscurata dal-
| autorevolezza di quella vec
chia massaia di Perini Un in
vidioso che fateva finta di nfiu-
tare la macchina e andava in
montagna con la borraccia
scortato da novanta guarche
det corpo Ha fatto 1l muratore
per mesz dra @ se n é vantato
per tuttaJaita

Non sark un'antipatia da Y-
gurea ligure?
Puo darst
Lel ha miljtato in Democra-
2in prolétaria, ofgt confluita
in Rifondarione comunista.
La pensa ancora come loro?
Piccol funsionan e basta
E il Pds, come Jo vede?
Oecchetto dice che bisogna re-

cuperare lo spinto della Rest-
stenza Bah' M pare che tutti 1

1

partiti voghiono cavalcare t le
histhé Sono preoccupati Per
’ g prima volia {i gente st ¢ rotta
le palle, non voghono p1a esse
re sudditi ma cittading

Non stara con Bossi?

Ma no Bossi ¢ un tipo medio
cre uno spiritato L ho cono
sciuto a casa di Andreott
quandog ¢} hanno dato 1 Gatu
d'oro quel prermio di Gigh Vesi
gna Se fosse un Tlalleyrand
modemo avrebbe portato gia
la Lega al {5% e awrebbe un
polere enorrie

Anche lei ha un potere enor-
me. | Cecchl Gori le fanno
fare tutto ctd che vuoie .

* Ho un contatto per due film
alf'anno e mi trovo benissimo
Mano Cecch: Gon ¢ lunico
vero dustriale del nema
Non mu fa affatto paura piutto
sto m1 spaventano ¢ertt mona
c1che s1 sono vendut: alla log
ca berluscontana

Perché non fa dei nomi?
Preferirel di no
Dopo «Le comiche 2» I -

tano tre prove d’autore- Fel-
Unj, Werimilller ¢ Olmi, .

Con Felhni girerd un film tele
wvisivo di un ora /f mestiere del

Qui accanto
Paolo
Villaggio
«spolverato»
dai reattore
drun aereo
In basso

i comico
genovese
¢ Renato
Pozzetto
aunaltra
scena

del tilm

di Neri
Parent!

{ attore 1o faccio me stesso un
attore seguito nel corso della
giornata tra turm di dopplag
gio conferenza stampa pranzi
come questo ¢on una squily
brata alla mia sinistra (up amy
ca attnice ndr) ¢ un giomahsta
con la barba alla mia destra

Pol verrd Jo speriamo che
me la cavor?

S1 ma sard diverso dal ibro d
Marcello D Ona lo sono un
supplente del nord capitato
per un errore di computer ad
Arzano invece che a Sarvana
provincia di La Spena Sono
pieno di pregiudizi non capi
w0 perché quel barnbim non
vengono a scuola «Tengono
che fa» Alla fine decido dire
stare ma la camorra nuscira a
spedirmivia

Einfine «La leggenda del Bo-
sco Vecchlo» di Olmil, da)
racconto di Buzzati...

LY sard un ex militare 1l colon

nelio Proculo che comincia a
sentire le voct del vento e degh
alben Una favola ecologica

Quel bosco csiste davvero tra
Passo Tre Croc: € Auronzo vi

cino Cortina E mu ¢1 perderd
volentien

«Radio anch'io»
rissa numero 2

Un «per Dio»
in diretta

e tutti

dal giudice

B ROMA  «Voglio un mithiar
do di nsarcumento da clas ung
dor quattro quotidiant ¢he  m
ha attnbuito una bestemmia
che non ho m u pronukiat »
L avvocato kabrnizio lamme 1y
citato per danm fampo M~
sagrero  Resto del Carlino
Nazione che 1en - desenvendo
la turbolenta puntata di Ruc'to
anch o ncdla qudale Jumedi
SCOMO & SCOPlata Una fssa m
diretta su) tema dell csports
zione dellc opere d ane
avrebbero trasformato un suo
«perdio» N una bestemmia A
Fabrnzio Lemmd esporto  col
leziomista di opere d arte
tervenuto al dibattito su R
diouno 1esclamzicne ¢ pro
PROo Kappata NON (i nuxio
a i1gnorare le sprovocasioni» Ji
Vittorio Sgarbr invitato 11 tra
smssiont nsteme a luig Co
vatta  sotiosegritano ar Be
Culturall Francesco Sisinni <1
rettore generalc der Beni sl
deputato verde Francesco R
tell ¢ a Sandro Paternostio
(da londra) e Michele Lubra
no comspondentc Rarda Pan
g A condannare la prosunt s
bestcmmia in diretta ¢ interve
nuto anche 1 cattolco knic
ddlio Spettacolo che ha inter
pretato 1 accaduto come «wm
tomo di un 1 involuzione L0
rale della radiotvs «lo non b
stemmio pur essendo un laico
- nbadisce Fabnzio Lemme

E in trasmissione ho detto un
nnocue perdio  espressionc
che nentra nel comunc lessicn
ed @ usata perfino da un edu
catore come il De Amicis N¢ o
quotiam citatt n¢ | Ente de
lo spetiacolo s1 sono preocet
pati di verificare il fatto Ao
tando la registrazione della tra
smyssionc altnment! o avreb
bero scntito benisstmor |
vocato non esclude che | wn
formatore i infarmasiom
sfalsates s1a stato 1o stesso
Sgarb1 che lemme desxcrnive
:m 1 altro come uno «psicolabi
©»

La «bomba» a Radio an
chio 1aveva fatta scopplare
propno lul Sgarbi accusando
1 sowrintendent! dei Bern Cultu
rali ¢ essere spe<so in cnlin
s1one con il traffico clandest
no di opere d arte ¢ | veria
dell amministrazione che non
h puniscono di essere loro
complics Defintto da { uigt Co
vatta «un teppist i ¢ persona di
smalafedes Sgarbi gl ha nispo
sto «E tu setun mascalzono A
questo punto Covatta ha inca
ricato in trasnussione proprc
Lemme d! presentare querelo
contro il cntico d wte «Lo fard
con mollo piacere  perdio
perché qui s & passato il s¢
gno» ¢ stata la nsposta imme
diata ch Fabrizio Lemme La
rssa verbale ¢ proseguita con
tom pesanti e alla hinc della
trasmissione sembra sia cont
nuata nei cormdol dcl palaszo
di via Asiago sede dr alcunt
studh radiofomer della Rar Lul
tima puntata s1 svolgera invecc
davanti al giudice con ja cau
sa che Lngi Covatta ha mtcn
tato a Vittono Sgarby con la
brizio Lemme che ha enato in
gudizio Sgarbi e 1 glomalisti
che hanno nportato lu cron
ca «erratas E 11 seconda nissa
n diretta a Radwo anch o di
qQuest autunno dopo quella tra
1 segretan di partito che 1 die
dero del ladro [ StS

cinema italiano chiede la parola

Gracomo Battiato sul set di «| paladini »

Non sono n discussione sol
tanto 11 passaporto dell attore
o le sue radici ma si discute un
ﬂcmcnlo della struttura di un
tm

| produtton sbraitano che a
parte le eccezrom 1 flm itaha
no non paga at botteghino ¢
retendono le coproduzion)
n particolare si parla spessissi
mo di coproduszioni con la
Tranua Chiediamo allora in
quale film francese un attore

taliano (non bibngue) @ an
dato in Francia a recilare un
personagglio francese per pos
cssere dopplato in francese?
Forsc che un regista o un pro
duttore francese concepireb
bero di affdare o Gassman o a
Mastrolannt o 1 {un Ferro ad
csempio 1l ruoio di un vecchio
protezionista nella sala cme
matografica diun paesino del
la Provensa? Per la cultura ¢
nematografica francese sareb

be inconcepibilc Ma per qucl
la naliana st Philippe Nowret &
un vecchio proiezionista 1n un
paesino siciliane ed ¢ doppia
to con accento sicthano Houn
ncordo ed ¢ i un fiin di Go
dard di molt: anii fa non ram
mento pid in juale Ad un trat
to 1! film 81 wnterrompe € s1 ve
dono delle persone in un bo
sco che cammindano verso la
macchina da presa dicendo
«No1 wiamo g1 atton della co
produzione itiliand noi slamo
gh atton della coprodusiont
itallana » (e ancord non so
per quante volte) Quind: il
film nprende 1 uo corso My
pare un episodio che < com
menlta da solo indimentic iy
le ssmbolico ¢ unithante

Non pid di un mcse fa 1n
una trasnussic ne dy Antenne 2
Volker Schiondorf chiedeva
uffictalmente scusa al pubblt
<o francese per il suo Un amo
re di Swann 1l fatto chc il ilm
fosse girato In ngiese con un
cast misto non €ra estraneo a
questa pubbli a sommenda

Anche il cincima amerncano
cul sifa tanto s pesso rifertmen
1o nel suo passdto NOn aveva
come OgR! Questc problema d
quabhcazione ¢ riconoscimen
to Negli anni T renta e Quaran
ta (anche per via della nasio
nality dei regr t1) s1 ncostruiva
a Hollywood 1 Germ it o la
Russlad € atton amcrnic it recl
lavino col loto sccento amec

ricano  personaggi tedeschi o
russ) Ma ¢ un costumne finito
Oggt sarebbe inammussibile |
film nel bene e pel male han-
no una pid precisa identitd so-
no pil «inemar ¢ meno «ea-
trov Uno degli uitm: csemp) &
stato Gorky Park accoltoc male
da cnuica ¢ pubblico propno
per il problema della hingua
Witham Hurt poteva benissimo
€S5Cre un russo Ma NoN un rus
so che parla inglese nel pro
Pprio paese 10 stesso ho sentto
i1 pubblico amerncano ndere
vedendo sullo schermo un tas
sista di Mowa con | accento
cockney dell attore inglese che
lo interpretava [ taxi erano a
Mosca nellhmmagime ma a
Londra nel suono ¢ ¢id ¢ ba-
stato a far nfiutare un film

Questo tbrido ¢ ancora tolle
rato anche nel mondo angio
sassone net filmon costume Sy
trata di stone molto lontane
ncl tempo dalla nostra espe
ncnza sono Hitm piu sartefatts
o di  dervazione  teatrale
(Amadeus per tty)  oise
propno | aspetto teatrale i sin
tcrnazionalizzas conlensce o
rnichie de un astrasztone non so
lo visiva ma anche «sonorax la
lingu1 non & pil esattamente
quclla che parliamo ¢ crnistal
lizz va nel tempo mediata 1l
pubblico anglosassone irfatt
accetta da secoh che due ra
gz diVerona Guulietta ¢ Ro
meo parlino inglese

La non trascurbile scppurd
disastrala industria cinemato
grafica tallana (uncora in
fesa di una legge) non puo
non porsi 1l problema dr un
dentitd che passa attraverso
| affermazione  delly  hingua
Non possidIino piu umco pac
se nel monde produrre film
abndi» conceptre do) cast co
me del intnestroal di attort ¢ b
hngue e non considcrare che
tl sonoro di spresa dire ttas & ¢
senziale al film 1l pubblico
amera di p1d (e 1 simtomi ¢l so
no gla) e seyird o slone 1
l1ane s¢ tn esse trover y un ¥ iy
completa  precisa  identita
Certo melle altn problenu of
fliggono 1 nostro cincma dilk
sale a1l monopoli distnibutivi
alla televisione m questa m
dicazionc non M parc mark:
nale

E )l cinema curopco Nen
credo che esista Esiste il aane
madey pPacst curopa o tro
VIAMO € TILONOSCIANO T dic)
comunl Ma Claxuno (on h
sua precisa denthic sone S
possono  anche  mm g
ddldle eccenont (Loan e die
ricano  Cra un ccoriissiimo
SogRetO por rare i Lenn e
maun Hlmonanglese ) « quitl
che abile autors ponsera un
storia che attraversa T uropa
cundnerspursonaggt « ito
n) <he parlano try oro noll
confusionc di hingue ¢ 4t film
racconterY quain  « nfusiong
o | Europa
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